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Sa incepem

Inainte de a va utiliza telefonul, cititi informatiile
juridice, privind siguranta si de reglementare
furnizate cu produsul.

Conector plentru casca

Camerd = \

macro

Camerd
principala

Blit

Camera

frontala

Tavita
carteld SIM
si microSD

Difuzor ——D

Microfon

®__

USB-C*/incarcitor

* Apasati: rostiti o comanda sau puneti o intrebare.
Nota: este posibil ca aceasta functie s& nu fie disponibil in toate limbile.

Romana
3

Senzor de
amprenta
Senzor de
proximitate

— Buton
Google
Assistant *

Butoane
de volum

— Buton de
pornire



Introducerea cartelelor si pornirea

Nano SIM

-

Model cu o carteld SIM

Model cu doud
cartele SIM

«0

1 Introduceti cheita
SIM in orificiul tavi-
tei pentru a scoate
tavita.

Asigurati-va ca
utilizati o cartela
SIM de dimensiuni
potrivite si nu de-
cupati cartela SIM.

2 Introduceti cartela
(cartelele) SIM cu
contactele aurii in
jos, apoi impingeti
usor tavita in locas.
Adaugati un card
microSD pentru
spatiu de stocare
suplimentar*,

3 Apasatisi tineti
apasat butonul de
pornire, apoi urmati
instructiunile pen-
tru a incepe.

*Cardul microSD este optional, comercializat separat mg‘g
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Ajutor si altele

Obtineti raspunsuri, actualizari si informatii

Aici gasiti ajutor: de pe ecranul de pornire, glisati rapid in sus si
atingeti Setari > Ajutor pentru a invata cum sa utilizati telefonul
si pentru a primi asistenta

Obtlnetl mai multe: obtineti software, ghiduri de utilizare si altele
accesand wwwmotorola.com/mymotoe

Obtineti aplicatii: atingeti Magazin Play pentru a naviga prin

si a descarca aplicatii.
Informatu de ordin juridic. Acest ghid prezinta informatii Jundlce de
swguranta si de reglementare importante, pe care trebuie sa le cititi
inainte de a utiliza produsul. Pentru informatiile de ordin juridic
complete, glisati rapid in sus de pe ecranul de pornire si atmgetl
Setari > Q apoi scrieti Informatii de ordin juridic sau vizitati
www.motorola.com/device-legal.

Rezistenta la apa. Telefonul dvs. nu este mpermeab\\ Pentru mai
multe mformatu despre deswgnu\ cu rezistenta la apa si ingrijirea
telefonului dvs., glisati rapid in sus si atmgetl Setari > Ajutor.
Siguranta bateriilor. Pentru a preveni potentialele arsuri si leziuni, ba-
teria din telefonul dvs. trebuie indepartat doar a un centru de service
aprobat de Motorola sau de specialisti cu competente similare.

Daca telefonul nu mai raspunde la comenzi, apasati si mentineti
apasat butonul de pornire p&nd cand se inchide ecranul, iar
dispozitivul reporneste. Incarcati-va telefonul folosind un

incarcétor Motorola compatibil. Utilizarea altor incarcatoare nu

este recomandata. Nu incarcati telefonul la temperaturi sub -20 °C
(-4 °F) sau peste 45 °C (113 °F). Pentru mai multe detalii, consultati
sectiunea ,Informatii de ordin juridic” din acest ghid sau vizitati
www.motorola.com/device-legal

Avertizare cu privire la intensitatea volumului sonor. Pentru

a preveni posibilele vatamari ale auzului, nu ascultati la niveluri
ridicate de volum timp indelungat. Atunci cand volumul

castilor atinge pragul pentru volumul ridicat, apare o avertizare.
Atingeti OK pentru a o inchide sau asteptati intre una si cinci
secunde, apoi apasati butonul de crestere a volumului pentru a
inchide alerta si a permite continuarea ajustarii volumului.

Casare si reciclare. Pentru ajutor legat de reciclarea

responsabila a produselor si a ambalajelor, vizitati
www.motorola.com/recycling. —
Temperaturile foarte ridicate sau foarte scazute. Nu utilizati
telefonul la temperaturi sub -20 °C (-4 °F) sau peste 45 °C (113 °F).
Nu depozitati/transportati telefonul la temperaturi sub -20 °C (-4 °F)
sau peste 60 °C (140 °F).

Declindri ale raspunderii legale. Caracteristicile, serviciile si
aplicatiile sunt dependente de retea si pot sa nu fie disponibile in
toate zonele; se pot aplica termeni/taxe suplimentare. Se considera
c& specificatiile produsului si alte informatii din acest ghid sunt
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corecte la momentul tiparirii. Motorola isi rezerva dreptul de a
corecta sau de a modifica orice informatii, fara un aviz prealabil.
Arbitraj. Achizitia dvs. este guvernatd de o clauza de arbitraj cu
caracter obligatoriu. Pentru mai multe informatii si pentru a afla
cum va puteti retrage, consultati ghidul legal furnizat impreuna

cu telefonul.

Informatii SAR (pe eticheta electronica). Pentru a vizualiza valorile
ratei de absorbt\e specifice (SAR) pentru acest telefon, ghsat\ rapid
in sus de pe ecranul de pornire si atingeti Setari > Q, apoi scriefi
Etichete de reglementari de pe tastatura telefonului dvs., scnet\
*#07# sau vizitati www.motorola.com/sar.

Rata de absorbtie specifica (SAR) (ICNIRP). MODELUL DVS. DE
TELEFON RESPECTA STANDARDELE INTERNATIONALE PRIVIND
EXPUNEREA LA UNDE RADIO. Cele mai ridicate valori SAR
specificate de standardele ICNIRP pentru modelul dvs. de telefon
sunt:

SAR la nivelul capului 0,67 W/kg
SAR cu purtare la corp 0,77 W/kg
SAR la nivelul membrelor 1,69 W/kg

le si puterea Acest telefon poate functiona la
urmatoarele frecvente sub rezerva locatiei si disponibilitatii rete\el
Model: XT2097-6

Putere de transmisie
Mod de Gama de frecvente in nominald maxima
functionare |MHz/Banda (condusa) in dBm
Bluetooth [2400-24835 20
Wi-Fi 2400-2483,5 20
GPS 1559-1610 N/A
Receptie FM [87,5-108 N/A
GSM 2/3/5/8 33/30
UMTS 1/2/5/8 24
LTE 1/3/5/7/8/20/38/40/41 |23

Drepturile de autor si marcile comerciale. MOTOROLA, sigla M
stilizata, MOTO si familia de mérci MOTO sunt marci comerciale sau
marci comerciale inregistrate ale Motorola Trademark Holdings, LLC.
Google, Android, Google Play si alte marci si sigle asociate sunt marci
comerciale ale Google LLC. Sigla microSD este o marca comerciala
a SD-3C, LLC. USB Type-C® si USB-C* sunt marci comerciale
inregistrate ale USB Implementers Forum. Toate celelalte nume de
produse sau servicii sunt detinute de respectivii proprietari.

© 2021 Motorola Mobility LLC. Toate drepturile sunt rezervate.

ID produs: moto e’ power (Model XT2097-6)

Numar manual: 80600922H001-B


http://www.motorola.com/mymotoe

Erste Schritte

Bevor Sie Ihr Telefon verwenden, lesen Sie die
wichtigen Sicherheitsinformationen und rechtli-
chen Hinweise, die Ihrem Produkt beiliegen.

Kopfhérelranschluss

Makro- —=— \

kamera
Haupt- —
kamera @
Fingerab-
Blitz ——1 @
== N&herungs-
Front- —————
Kkamera sensor
Fach fiir
SIM- und = Google-
microSD-Karte Assistant-
Taste*
]— Lautstérke-
tasten
— Ein-/
Austaste
Lautsprecher ——[|

N J
|

USB-C*/Ladegerét

Mikrofon

* Driicken: Einen Befehl geben oder eine Frage stellen.

Hinweis: Diese Funktion ist moglicherweise nicht in allen Sprachen
verfugbar.

Deutsch
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Einlegen von Karten und Einschalten

des Gerits

1 Stecken Sie das

Nano-SIM

-

Einzel-SIM-Modell

SIM-Werkzeug

in die Offnung
neben dem Halter,
damit der Halter
herausspringt.

Vergewissern Sie
sich, dass Sie eine
SIM-Karte der richti-
gen GroRe verwen-
den, und schneiden
Sie die SIM-Karte
nicht zurecht.

Flgen Sie die
SIM-Karte(n) mit den
Goldkontakten nach
unten ein. Schieben
Sie den Kartenhalter
dann vorsichtig in
den Steckplatz.

Setzen Sie eine
microSD-Karte ein,
um zuséatzlichen
Speicher zu erhalten.*

Drucken und

halten Sie die Ein-/
Austaste und
folgen Sie den
Anweisungen auf
dem Bildschirm, um
ZU beginnen.

*Eine microSD-Karte ist optional und separat erhaltlich. mg‘g
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Hilfe und mehr

So erhalten Sie Antworten, Updates und Informationen:

Hilfe: Wischen Sie auf dem Startbildschirm nach oben und
tippen Sie auf Einstellungen > Hilfe, um zu erfahren, wie Sie Ihr
Telefon verwenden und Unterstitzung erhalten.

Mehr Informationen: Rufen Sie Software, Benutzerhandbticher
und mehr unter www.motorola.com/mymotoe ab.

Apps herunterladen: Tippen Sie auf Play Store, um nach Apps
zu suchen und diese herunterzuladen.

Rechtliche Hinweise. Dieses Handbuch enthélt wichtige rechtliche
Hinweise sowie regulatorische Informationen und Sicherheitsinforma-
tionen, die Sie vor der Verwendung des Produkts lesen sollten. Um
alle rechtlichen Hinweise zu lesen, wischen Sie auf dem
Startbildschirm nach oben, tippen Sie auf Einstellungen > Q und
geben Sie Rechtliche Hinweise ein oder besuchen Sie
www.motorola.com/device-legal.

Wasserabweisend. Das Telefon ist nicht wasserdicht. Um weitere Infor-
mationen tber das wasserabweisende Telefondesign und die Pflege zu
erhalten, wischen Sie nach oben und tippen Sie auf Einstellungen > Hilfe.
Akkusicherheit. Zur Vermeidung von Verbrennungen und sonstigen
Verletzungen sollte der Akku des Telefons nur von einem von
Motorola autorisierten Servicecenter oder vergleichbar geschultem
Fachpersonal ausgebaut werden.

Falls das Telefon nicht mehr reagiert, halten Sie die Ein-/Austaste
gedriickt, bis sich der Bildschirm ausschaltet und das Telefon neu
startet. Laden Sie das Telefon mit dem passenden Motorola-
Ladegerét. Die Verwendung anderer Ladegerate wird nicht
empfohlen. Laden Sie das Telefon nicht bei Temperaturen unter

-20 °C (-4 °F) oder Uber 45 °C (113 °F) auf. Weitere Informationen
finden Sie im Abschnitt ,Rechtliche Hinweise" dieses Handbuchs
oder besuchen Sie www.motorola.com/device-legal

Warnhinweis zur Verwendung mit zu hoher Lautstérke. it
Um maglichen Hérschaden vorzubeugen, héren Sie nicht bei

hoher Lautstérke Uber einen langen Zeitraum. Es wird eine

Warnung angezeigt, wenn das Headset den Schwellenwert fir hohe
Lautstarke erreicht. Tippen Sie auf OK, um die Warnung zu verwerfen,
oder driicken Sie nach ein bis funf Sekunden die Lauter-Taste, um die
Meldung zu verwerfen und die Lautstarke weiter anzupassen.
Entsorgung und Recycling. \Wenn Sie Hilfe beim verantwor-
tungsvollen Recyceln der Produkte und ihrer Verpackung

bendtigen, besuchen Sie www.motorola.com/recycling. f—
Extreme Hitze oder Kélte. \erwenden Sie das Telefon nicht bei
Temperaturen unter -20 °C (-4 °F) oder tber 45 °C (113 °F). Lagern/
transportieren Sie das Telefon nicht bei Temperaturen unter -20 °C
(-4 °F) oder tiber 60 °C (140 °F).

Haftungsausschliisse. Funktionen, Dienste und Anwendungen sind
netzwerkabhangig und u. U. nicht in allen Regionen verflgbar.

Es konnen zusétzliche Bedingungen gelten und zusatzliche
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Gebihren anfallen. Produktspezifikationen und die anderen
Informationen aus diesem Handbuch wurden zum Zeitpunkt des
Drucks fur korrekt befunden. Motorola behélt sich das Recht vor,
Informationen ohne Ankindigung zu korrigieren oder zu &ndern,
Schiedsverfahren. |hr Kauf unterliegt einer Klausel Uber ein bindendes
Schiedsverfahren. Weitere Informationen und Anweisungen zum Abwah-
len finden Sie in den rechtlichen Hinweisen, die Ihrem Telefon beiliegen.
SAR-Informationen (auf dem E-Label). Um die Werte zur
spezifischen Absorptionsrate (SAR) fir dieses Gerét einzusehen,
wischen Sie auf dem Startbildschirm des Telefons nach oben, tippen
Sie auf Einstellungen > Q und geben Sie Behdrdliche Zulassungen
ein, geben Sie Uber die Wahltasten Ihres Telefons *#07# ein oder
besuchen Sie www.motorola.com/sar.

Spezifische Absorptionsrate (SAR)(ICNIRP). [HR TELEFON ERFULLT
DIE INTERNATIONALEN RICHTLINIEN FUR DIE BELASTUNG DURCH
ELEKTROMAGNETISCHE STRAHLUNG. Die SAR-Hochstwerte geméB
den ICNIRP-Richtlinien fur Ihr Telefonmodell sind:

SAR am Kopf 0,67 W/kg
SAR fir das Tragen am Korper 0,77 W/kg
SAR fUr das Tragen an Gliedmaf3en 169 W/kg

Unterstiitzte Frequenzen und Leistung. Dieses Telefon
funktioniert mit den folgenden Frequenzen, je nach Standort und
Netzwerkverfugbarkeit

Modell: XT2097-6

. Maximale

Betriebsmodus i‘de/Band (leitungsgefiihrt) dBm
Bluetooth 2400-2483,5 20

WLAN 2400-2483,5 20

GPS 1559-1610 kA

FM-Empfang  [87,5-108 kA

GSM 2/3/5/8 33/30

UMTS 1/2/5/8 24

LTE 1/3/5/7/8/20/38/40/41123

Urheberrecht und Marken. MOTOROLA, das Logo mit dem
stilisierten M, MOTO und die MOTO-Markenfamilie sind Marken

oder eingetragene Marken von Motorola Trademark Holdings, LLC.
Google, Android, Google Play und andere zugehorige Marken und
Logos sind Marken von Google LLC. Das microSD-Logo ist eine
Marke von SD-3C, LLC. USB Type-C” und USB-C* sind eingetragene
Marken von USB Implementers Forum. Alle sonstigen Produkt- oder
Dienstleistungsnamen sind das Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.

© 2021 Motorola Mobility LLC. Alle Rechte vorbehalten.

Produkt-ID: moto e’ power (Modell XT2097-6)

Handbuchnummer: 80600922H001-B
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Zaciname

Pred pouzitim telefonu si precitajte pravne,
bezpecnostné a regulacné informdacie dodané s
tymto produktom.

Konektor néhllavnei supravy

Makro —=— N\

fotoaparat
Hlavny —
fotoaparat
Snima¢
Blesk — @ ——————————— odtlatkov
prstov
. ~ ==———— Senzor
Predny ® Al
fotoaparat priblizenia
Zasuvka na
kartu SIM a — Tlacidlo
microSD Asistenta
Google *
Tlacidla
ovladania
hlasitosti
— Vypina¢

Reproduktor == []

Mikrofén

USB-C*/Nabijatka

* Stlacenie: vyslovte prikaz alebo otazku
Poznamka: Tato funkcia nemusi byt k dispozicii vo vsetkych jazykoch.

Slovencina



Vlozenie kariet a zapnutie

1 Vysunte zdsuvku

zasunutim ndstroja
Nare S1M na kartu SIM do

otvoru v zasuvke.

.. Uistite sa, ze méate

kartu SIM spravnej
velkosti, a kartu SIM
neorezavajte.

Model s jednou

o 2 Kartu(y) SIM
|| |}- zasunte zlatymi
kontaktmi
i 1 smerujucimi nadol,
@ a zasuvku potom

jemne zatlacte do
Model s dvoma

kartami SIM slotu.
|E] Ak chcete ziskat

dalsie uloZisko,
@ [ pridajte kartu
microSD*.

alebo

3 Stlacte a podrzte
tlacidlo Vypnut
a potom vykonajte
prvotné nastavenie
podla pokynov.

«0

*Karta microSD je volitelnd, predava sa samostatne. mgr;
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Pomocnik a dalSie informacie

Ziskajte odpovede, aktualizacie a informacie:

Pomocnika ndjdete tu: na ploche potiahnite prstom nahor

a tuknite na polozky Nastavenia > Pomocnik, kde zistite, ako
pouzivat telefon a ziskat pomoc,

Ziskajte viac: ziskajte softvér, pouzivatelské prirucky a dalsie
polozky na lokalite www.motorola.com/mymotoe.

Ziskajte aplikdcie: ak chcete prehladavat alebo stiahnut
aplikacie, klepnite na polozku Obchod Play.

Prévne informacie. Tato prirucka obsahuje dolezité pravne,
bezpecnostné a regulacné informéacie, ktoré si treba pred pouzitim
produktu precitat. Ak chcete ziskat Uplné pravne informacie, na
ploche potiahnite prstom nahor a klepnite na Nastavenia > Q,
potom zadajte Pravne informécie, pripadne navstivte lokalitu
www.motorola.com/device-legal.

Odpudzovanie vody. Vs telefon nie je vodotesny. Ak cheete ziskat viac
informécii o vodoodpudivom dizajne telefénu a starostlivosti, potiahnite
prstom nahor a tuknite na polozky Nastavenia > Pomocnik.

B é informdcie tykajtice sa batérie. Aby ste predisli
moznému popaleniu a zraneniu, batériu v telefone smu vyberat

iba zamestnanci v schvélenom servisnom stredisku Motorola alebo
podobny kvalifikovany persondl.

Ak telefon prestane reagovat, stlacte tlacidlo Vypnut a podrzte ho,
kym obrazovka nestmavne a telefon sa nerestartuje. Telefon nabijajte
pomocou kompatibilnej nabijacky Motorola. Neodportcame pouzivat
iné nabijacky. Telefon nenabijajte pri teplotach nizsich ako -20 °C
(-4 °F) alebo vyssich ako 45 °C (113 °F). Dalsie informécie néjdete v
¢asti ,Prévne informécie” tejto prirucky, pripadne navétivte lokalitu
www.motorola.com/device-legal

Varovanie o pouzivani velmi vysokej hlasitosti.

Zvukovy obsah nepocuvajte diho pri vysokej hlasitosti, aby ste

si neposkodili sluch. Ked vasa nahlavna siprava dosiahne prah
vysokej hlasitosti, zobrazi sa varovanie. Ak ho chcete zrusit, tuknite
na moznost OK alebo pockaijte pat sekind, potom stlacenim tlacidla
zvySenia hlasitosti zruste vystrahu a povolte hlasitost, aby ju bolo
mozné upravovat.

Likvidacia a recyklacia. Ak potrebujete pomoc pri E
zodpovednej recyklacii produktov a obalov, navstivte lokalitu:
www.motorola.com/recycling.

Extrémne vysoké alebo nizke teploty. Telefon nepouZivajte pri
teplotach nizsich ako -20 °C (-4 °F) alebo vyssich ako 45 °C (113 °F),
Telefon neskladujte/neprepravujte pri teplotach nizsich ako -20 °C
(-4 °F) alebo vyssich ako 60 °C (140 °F)

Pravne vyhlasenia. Funkcie, sluzby a aplikicie zavisia od siete a
nemusia byt k dispozicii vo vetkych oblastiach; mozu sa na ne
vztahovat dodatoéné podmienky alebo poplatky. Specifikcie vyrobku
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ainé informdcie uvedené v tejto prirucke sa povazuju za spravne v
Case ich vytlacenia. Spolo¢nost Motorola si vyhradzuje pravo bez
predchadzajlceho ozndmenia zmenit alebo upravit akukolvek informéciu.
Rozhodcovské konanie. Na vas nékup sa vztahuje zévazna klauzula
0 rozhodcovskom konani. Dalsie informacie a postup na odhlasenie
néjdete v prévnej prirucke dodanej s vasim telefonom.

Informécie o SAR (na e-Stitku). Ak si chcete pozriet informéacie o
Specifickej absorpénej rychlosti pre tento telefén, na ploche
potiahnite prstom nahor a klepnite na Nastavenia > &, potom
zadajte Regulaéné §titky, na Ciselniku telefonu zadajte *#07#,
pripadne navstivte lokalitu www.motorola.com/sar.

Specmcka miera absorpcie (SAR)(norma ICNIRP). TELEFON
SPLNA LIMITY EXPOZICIE RADIOVYM VLNAM UVEDENE V
MEDZINARODNYCH SMERNICIACH. Najvyssie hodnoty SAR podla
smernic ICNIRP pre model vasho telefonu su:

Hlava SAR 0,67 W/kg
Nosenie na tele SAR 0,77 W/kg
Koncatina SAR 1,69 W/kg

Podporované frekvencie a vykon. Tento telefén dokaze pracovat na
nasledujucich frekvencidch v zavislosti od polohy a dostupnosti siete.
Model: XT2097-6

Maximalny menovity
Prevédzkovy | Frekvenény rozsah vysielaci vykon (vedeny)
rezim MHz/pasmo dBm
Bluetooth 12400 - 24835 20
Wi-Fi 2400 - 24835 20
GPS 1559 - 1610 neuvedené
Signdl FM_ |875-108 neuvedené
GSM 2/3/5/8 33/30
UMTS 1/2/5/8 24
LTE 1/3/5/7/8/20/38/40/41 123

Autorské prava a ochranné znamky. MOTOROLA, Stylizované logo
M, MOTO a skupina znamok MOTO su ochranné znamky alebo
registrované ochranné znamky spolocnosti Motorola Trademark
Holdings, LLC. Google, Android, Google Play a iné prislusné znamky
aloga st ochranné zndmky spolocnosti Google LLC. Logo microSD
je ochranna znamka spolocnosti SD-3C, LLC. USB Type-C® a USB-C®
s registrované ochranné znamky spolocnosti USB Implementers
Forum. Vsetky ostatné nazvy produktov alebo sluzieb su
vlastnictvom ich prislusnych viastnikov.

© 2021 Motorola Mobility LLC. Vsetky prava vyhradené.

Identifikétor produktu: moto e” power (Model XT2097-6)

Cislo prirucky: 80600922H001-B
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Zacnimo
Pred uporabo telefona preberite pravne in

varnostne informacije ter zakonsko predpisane
podatke, ki so prilozeni izdelku.

Vtinica za slusallke z mikrofonom

Makro —=— N\

fotoaparat
Glavni —
fotoaparat
Bliskavica — Senzor za
prstne odtise
- Senzor
Sprednji
fotoaparat blizine
Pladenj za
kartici SIM — Gumb za
in kartico Pomocnika
microSD Google*
Gumba za
glasnost
— Gumb za
vklop
Zvocnik ——[]

-

\\7I /"

USB-C*/polnilnik

Mikrofon

* Pritisk: izgovorite ukaz ali vprasanje.
Opomba: ta funkcija morda ni na voljo v vseh jezikih.

Slovenscina
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Vstavite kartice in vklopite telefon

Nano SIM

-

Model za eno kartico SIM

«0

1 V odprtino za
pladenj vstavite
pripomocek za SIM,
da pladenj izskodi.
Prepricajte se, da
uporabljate kartico
SIM ustrezne
velikosti, in je ne
rezite.

2 Kartici SIM vstavite
tako, da so zlati
stiki obrnjeni
navzdol, nato
nezno potisnite
pladenj v rezo.

Za dodaten
pomnilnik dodajte
kartico microSD*.

3 Za zacetek pridrzite
gumb za vklop in
sledite pozivom.

* Kartica microSD je izbirna in je na prodaj posebej. min‘O
S
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Pomo¢ in veé

Poiscite odgovore, posodobitve in informacije:

Pomoc je tukaj: na zacetnem zaslonu podrsnite navzgor in
tapnite Nastavitve > Pomo¢ za informacije o uporabi telefona
in pridobitvi podpore.

Poiscite ve€: poiscite programsko opremo, uporabniske
prirocnike in ve¢ na spletni strani www.motorola.com/mymotoe
Poiscite aplikacije: tapnite Trgovina Play, ce Zelite poiskati

in prenesti aplikacije.

Pravne informacije. VV tem prirocniku so pomembne pravne in
varnostne informacije ter zakonsko predpisani podatki, ki jih morate
prebrati pred uporabo izdelka. Za vse pravne informacije podrsnite
navzgor na zacetnem zaslonu in tapnite Nastavitve > Q_ ter vnesite
Pravne informacije ali pa obis¢ite www.motorola.com/device-legal.
Vodoodbojnost. Telefon ni vodotesen. Za vec informacij

0 vodoodbojni zasnovi ter negi telefona podrsnite navzgor in nato
tapnite Nastavitve > Pomo¢.

Varnost akumulatorja. Akumulator v telefonu sme odstraniti samo
Motorolin pooblasceni servis ali podobno usposoblieno osebje,

da ne pride do poZara ali telesnih poskodb.

Ce se telefon neha odzivati, pridrzite gumb za vklop, da se zaslon
izklopi in telefon znova zazene. Telefon polnite z zdruzljivim
Motorolinim polnilnikom. Uporaba drugih polnilnikov ni priporocljiva.
Telefona ne polnite pri temperaturah pod -20 °C (-4 °F) ali nad 45 °C
(113 °F). Za vec informacij si oglejte razdelek "Pravne informacije”

v tem priro¢niku ali obiscite www.motorola.com/device-legal
Opozorilo o uporabi pri visoki glasnosti. Izogibajte se
dolgotrajnemu poslusanju pri visoki glasnosti, saj si lahko s

tem poskoduijete sluh. Ko glasnost slusalk doseZe prag visoke
glasnosti, se prikaze opozorilo. Tapnite V redu, da ga opustite,

ali pocakajte eno do pet sekund in nato pritisnite gumb za zvisanje
glasnosti, da opustite opozorilo in omogocite, da bo glasnost

mogoce Se naprej prilagajati
Odstranjevanje in recikliranje. Za pomoc pri odgovornem E
recikliranju izdelkov in embalaze obiscite ‘—

www.motorola.com/recycling.

Izjemna vrocina ali mraz. Telefona ne uporabljajte pri temperaturah
pod -20 °C (-4 °F) ali nad 45 °C (113 °F). Telefona ne hranite/
prenasajte pri temperaturah pod -20 °C (-4 °F) ali nad 60 °C (140 °F).
Pravne omejitve odgovornosti. Funkcije, storitve in aplikacije so
odvisne od omreZja, zato morda niso povsod na voljo; zanje lahko
veljajo dodatni pogoji/zanje so lahko zaracunani dodatni stroski.
Specifikacije izdelkov in druge informacije v tem priproéniku veljajo
za tocne v ¢asu tiskanja. Motorola si pridrzuje pravico do popravka
ali spremembe vseh informacij brez predhodnega obvestila.
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Arbitraza. Za vas nakup velja zavezujoca arbitrazna klavzula. Za ve¢
informacij in moznosti zavrnitve si oglejte pravna navodila, ki so
prilozena vasemu telefonu.

Informacije o vrednosti SAR (na e-oznaki). Za ogled vrednosti
specificne stopnje adsorpcije za ta telefon podrsnite navzgor na
zacetnem zaslonu in tapnite Nastavitve > Q_ ter vnesite Zakonsko
predpisane oznake, na Stevilcnici telefona vnesite *#074# ali obiscite
www.motorola.com/sar,

Specifi¢na stopnja absorpcije (SAR)(ICNIRP). VAS TELEFON

JE SKLADEN Z MEDNARODNIMI SMERNICAMI GLEDE
IZPOSTAVLJENOSTI RADIJSKIM VALOVOM. Najvidje vrednosti SAR
glede na smernice ICNIRP za model vasega telefona so:

SAR ob glavi 0,67 W/kg
SAR pri nosenju ob telesu 0,77 W/kg
SAR v okoncinah 1,69 W/kg

Podprte frekvence in moc. Ta telefon lahko deluje pri naslednjih
frekvencah, odvisno od lokacije in razpoloZljivosti omreZja

Model: XT2097-6

Na|vecja nazwna
Nacin Frekvenéno obmocj
delovanja (MHz/pas) (prevedena, dBm)
Bluetooth 2400-24835 20
Wi-Fi 2400-2483,5 20
GPS 1559-1610 Ni na voljo
Sprejemanje FM [87,5-108 Nina voljo
GSM 2/3/5/8 33/30
UMTS 1/2/5/8 24
LTE 1/3/5/7/8/20/38/40/41 | 23

Avtorske pravice in blagovne znamke. MOTOROLA, stilizirani logotip
M, MOTO in druzina znamk MOTO so blagovne znamke ali registrirane
blagovne znamke druzbe Motorola Trademark Holdings, LLC. Google,
Android, Google Play in druge podobne oznake in logotipi so
blagovne znamke druzbe Google LLC. Logotip microSD je blagovna
znamka druzbe SD-3C, LLC. USB Type-C* in USB-C* sta registrirani
blagovni znamki organizacije USB Implementers Forum. Vsa druga
imena izdelkov in storitev so last svojih posameznih lastnikov.

© 2021 Motorola Mobility LLC. Vse pravice pridrzane.

ID izdelka: moto e’ power (model XT2097-6)

Oznaka priroénika: 80600922H001-B
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Aa 3anouyBame

Mpegu ga usnoa3Bame meredoHa, MOAS,
npoYememe npaBHama U peayramopHama
UHOopMayus, kakmo u uHdopMayusma 3a
6e3onacHocm, npegocmaBeHa ¢ Bauwua npogykm.

XKak 3a (I:Ayuja/\ku

Makpo | N\

kamepa
OcHOBHa —
ki
amepa CeH3op 3a
npbcmoBu
CBemkaBuya —; @ ————————— Omneva-
mbyu
==————— CeHzop 3a
MpegHa ®
kamepa 6Ausocm
Caom 3a
SIMu — BymoH 3a
microSD Google
kapma AcucmeHm*
BymoHu 3a
CuAa Ha
3Byka
— BymoH 3a
BkalouBaHe
Bucokozo- ——[]
Bopumena
N J
MukpodoH I

USB-C*/3apagHo ycmpolicm8o
* HamuckaHe: Moxkeme ga kaxkeme koMaHga uAu ga 3agageme Bbnpoc.
BeAexkka: masu dyHkyus Moxe ga He e HaauyHa Ha Bcuuku esuuu.

Bbazapcku
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NMocmaBsaHe Ha kapmume u
BkalouBaHe Ha ycmpolicmB8omo

HaHo SIM

-

Moaen ¢ eaHa SIM kapTa

.
C

1 BmbkHeme
UHCMpyMeHma
3a SIM 8 omBopa
Ha cAoMa, 3a ga
usBagume caroma.

YBepeme ce,

Ye usnonsBame
npaBuAHUSA pa3mep
SIM kapma u He g
uspasBalme.

2 BmbkHeme SIM
kapmama(ume)
CbC 3AaMHUMe
koHmakmHu
NAGCMUHU HagoAYy,
cneg koemo
BHUMamMeAHo
HamucHeme cAoma
8 2He3gomo.

AobaBeme
microSD kapma 3a
gONBbAHUMEAHO
CbxpaHeHue*.

3 HamucHeme u
3agpbkme bymoHa
3a BkalouBare,
caeg koemo
caegBalme
nogkaHume, 3a ga
3anoYyHeme.

* microSD kaprmama ce npogaBa omgeAo, no usbop mg‘g
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Momow U owe

Mony4aBatime omzoBopu, 06HOBABaHUA U UHGOPMaYUS:

Momowma e myk: 61030 nAb3HEME Haz0pe OM HauaAHUSs ekpaH U
Hamucteme Hacmpoiiku > Momouw, 33 ga Hay4ume kak ga usnoa3Bame
meAedOHa CU U ga noAydume noggpbkka.

B3eMeme noBeye: noryueme codmyep, pbkoBogemBa 3a nompebumens u
owe Ha www.motorola.com/mymotoe.

B3eMeme npuaoxkeHus: HamucHeme Bbpxy Play Ma2asuH, 3a ga
pa3enegame U U3mezaume NPUAOKEHUS,

MpaBHa udopMayus. To8a pbkoBogecmBo npegocmaBa Bakka npaBHa,
pezyAaMOpHa UHGOPMaUUS U UHOOPMaYUs 3a beaonacHocm, koumo mpsi6Ba
ga Npoyememe, Npegu ga usnosBame npogykma. 3a usnama npaBHa
URGOPMaYUs OM HauanHUs ekpa NAb3Heme GbP30 Hazope U HamuUCHeme
Hacmpoiiku > Q, caeg koemo Bb8egeme MpaBHa uHdopMayus, uru
nocememe www.motorola.com/device-legal

BogoHenpoHuyaeM. Bawusm meaedoH He e BogoycmoliduB. 3a noBede
UKGOPMaLUS OMHOCHO BOGOHENPOHUUgEMUSt Gu3aliH U 3aluma Ha meaedoHa
BU nAb3Heme Hazope U HamucHeme Hacmpotiku > MoMow,

BesonacHocm Ha 6amepusima. 3a 0a npegomBpamume eBesmyanHu
U32apsHUs U HapaHaBaHus, bamepusma 88 Bawus menedor mpsbBa ga
6bge npemaxBaHa camMo om 0gobpeH cepBu3eH ueHMbp Ha Motorola uAu
nogobeH kBanuduyupax nepcoran.

Ako menedorbm Bu npecmare ga peaeupa, HamucHeme U 3agpbkme
Hymona 3a BknlouBare, gokamo ekparbm He nombMHee U Bawusim meaedoH
He ce pecmapmupa. 3apexgalime meAedoHa Cu ¢ NOMOWMa Ha CbBMecmuMo
3apagHo yempoticmBo Ha Motorola. He ce npenopbuBa ynompebama Ha gpyau
3apAgHu yempolcmBa. He 3apexkgalime meaedhora cu npu memnepamypu
nog -20°C (-4°F) unu Hag 45°C (113°F). 3a noBeue urdopmayus Bukme
pasgena 'MpaBra undopmauus” 8 moBa prkoBogemBo uau nocememe
Mpegynpex OMHOCHO 8 Ha Bucoka cua Ha 38yka. ﬁ
3a ga npegomBpamume eBeHmyanHo yBpexkgare Ha cyxa, He caywal-

me npogbikumenro Bpeme npu Bucoku HuBa Ha 3Byka. Koeamo

cuAama Ha 38yka Ha Bawume caywanku ¢ MUKpOGOH gocmuzHe npaza 3a
Bucoka cuna Ha 3Byka, we ce nokaxke npegynpexkgerue. Hamucteme OK, 3a ga
20 Cnpeme, UAU u3dakalime om egHa go nem cekygu, caeg koemo HamucHeme
BymoHa 3a yBeaudaBare Ha cunama Ha 38yka, 3a ga cnpeme npegynpexXgerue-
Mo U ga paspelume curama Ha 3Byka ga npogbAku ga ce peayAupa
M3xBbpasiHe u peyukaupare. 3a noMouy 33 0mz080pHOMO peUukupaHe

Ha npogykmu u onakoBku nocememe www.motorola.com/recycling.
N3kalowumeaHa 2opewuHa uAu cmyg. He usnoa3Balme meaeora  m—
cu npu memnepamypu nog -20°C (-4°F) uau Hag 45°C (T13°F). He
ChxparsBalime/mparcnopmupalime meaedoHa Cu NpU Mevnepamypu nog
-20°C (-4°F) unu Hag 60°C (140°F).

Omkasu om npaBxa omzoBopHocm. Hakou hyHkuuu, yeAY2U U NPUAOKEHUS
33Bucam om Mpeskama U MoXe ga He Ca gocmbnHU B8 Bcuuku palioHu;
BB3MOKHO € ga Ce NpuAa2am gonbAHUMEAHU ycaoBus/makeu. CHuma ce,

ye cneyudukayuume Ha npogykma u gpyea UHGOPMaUUS, Chgbpkawa
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ce B moBa pbkoBogcmBo, ca mouHU kbM MOMeHMa Ha omneyamBate.
Motorola cu 3ana38a npaBomo ga kopuaupa AU npomeHa uHdopMauus 6e3
npegBapumenxo usBecmue.

Ap6umpax. Bawama nokynka e npegmem Ha 068bp3Bauia knay3a 3a
apbumpax. 3a noBeue uHdopMaUus u moBa kak ga ce omkakeme Bukme
npaBkomo prkoBogemBo, npegocmaBero ¢ menedora Bu

WHopmayus 3a SAR (enekmporeH emukem). 3a ga pazenegame
cmoUHocmu Ha cneuuduyHa ckopocm Ha nozabujare (SAR) 3a mo3u
menedoH, 6bP30 NAB3HEME Ha2ope OM HauaAHUS ekpaH U HaMUCHeme
Hacmpoiku > Q creg koemo BbBegeme PezyaamuBHu emukemu, om
yudpoBama kaaBuamypa Ha meredoHa cu BbBegeme*#074 uau nocememe
W, motoro\a COM/sar.

C ckopocm Ha (SAR)(ICNIRP), TEAEQOHDBT
OTTOBAPS HA MEXXAYHAPOAHMTE HACOKM 3A M3AATAHE HA
PAAVOBBAHM. Hal-Bucokume cmolHocmu Ha SAR, omyemeHu CbaAacHo
Hacokume Ha ICNIRP 3a Mogena Ha Bawus meaedoH, ca:

SAR (21a8a) 0,67 Wikg
SAR (HoceHe Ha msAOmo) 0,77 W/kg
SAR (kpaUHuuu) 169 W/kg

MoggbpkaHu Yecmomu u MouwsHocm. To3u meredioH MoXke ga pabomu
Ha CAegHUMe Yecmomu 8 338ucumocm om MecmononoskeHuemo U
HaAUYHOCMMa Ha Mpe)ka.

Mogea: XT2097-6

~ N MakcuMaAna HOMUHaAHa
peXum MHz/06x8am (nposoguna) dBm
Bluetooth 2400 - 2483,5 20

Wi-Fi 2400 - 24835 20

GPS 1559 - 1610 Henpunokumo

FM noayyaBare| 87,5 - 108 Henpunokumo

GSM 2/3/5/8 33/30

UMTS 1/2/5/8 24

LTE 1/3/5/7/8/20/38/40/41 |23

ABmopcko npaBo u mbpzoBeku Mapku. MOTOROLA, cmuAuaupaHomo
/020 M, MOTO u 2amama MapkupoBku Ha MOTO ca mpao8cku Mapku uau
peaucmpupaHu mbpzoBeku Mapku Ha Motorola Trademark Holdings, LLC.
Google, Android, Google Play u gpyau cBbp3aHu Mapku U Aoza ca mbpzoBeku
Mapku Ha Google LLC. Aozomo Ha microSD e mbpzoBcka Mapka Ha SD-3C,
LLC. USB Type-C* u USB-C® ca peaucmpupatu mbpzoBeku Mapku Ha USB
Implementers Forum. Bcudku ocmaHaAu UMeHa Ha npogykmu UAU YCAyeu ca
cobecmBeHocm Ha CbomBemHUMe UM NpuMeXameau.

© 2021 Motorola Mobility LLC. Beuuku npaBa 3anaseHu.

I/ Ha npogykm: moto e” power (Mogen XT2097-6)

Homep Ha prkoBogemBo: 80600922H001-B
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Elsé lépések

A telefon hasznélata el6tt olvassa el a jogi,
biztonsagi és szabalyozasi kérdésekrdl szold
mellékelt tajékoztatot.

Headset iacli csatlakozéja

Makré —— N\

kamera
Elsédleges —
kamera
Vaku =—1 @ — e Ujjlenyo-
mat-olvasé
P == Kozelség-
Eelapi o érzékels
SIM- és
microSD-kértya = Google
talcdja Segéd
gomb*

]— Hangeré-
gombok

= Bekapcso-
lI6gomb

Hangszoré ——ﬂ

\ J

Mikrofon
USB-C'/t61t6

*Megnyomas: Mondjon egy parancsot vagy tegyen fel egy kérdést.
Megjegyzés: £z a funkcio nem minden nyelven érheté el.

Magyar
23



Kartyak behelyezése és a telefon
bekapcsoldsa

1 lllessze a SIM
eszkozt a talcan
Nano SIM taldlhato lyukba a
} talca kipattintadsahoz.

Megfelelé méret
SIM-kértyakat
hasznaljon, és ne
vagja meg a SIM-
kartyakat.

Egy SIM-kartyas tipus

— 2 Helyezze be a
|||Dj SIM-kartya(ka)t

1

% az aranyszinl
@ érintkezékkel lefelé,

majd dvatosan
nyomja be a talcat
a nyilasba.

|- Ha nagyobb

tarhelyet szeretne,
“9" adjon hozza egy
- microSD-kartyat”.

3 Elsé [épésként
nyomja meg
hosszan a
bekapcsoldgombot,
majd kévesse
a megjelend
utasitdsokat.

Két SIM-kartyas tipus

*A microSD-kartya opcionlis, killon vasérolhato meg mg‘g
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Sugo és egyebek

Kapjon vélaszt kérdéseire, keressen frissitéseket és informaciokat:

Itt a segitség: ha szeretne tobbet megtudni a telefon hasznalataral,
valamint segitséget szeretne kérni, gyorsan csusztassa az ujjt felfelé
a kezdoképernyon, és koppintson a Beallitdsok > Sigé mentpontra.
Még tobb beszerzése: toltson le szoftvereket, felhasznaloi utmutato-
kat stb. a kovetkez6 cimen: www.motorola.com/mymotoe.
Alkalmazésok beszerzése: alkalmazasok bongészéséhez és
letoltésénez koppintson a Play Aruhdz meniipontra.

Jogi informéciok. Az Utmutato fontos jogi, biztonsagi és szabalyozasi
informaciokat tartalmaz, amelyeket a termék hasznalata eldtt el kell
olvasnia. A teljes jogi informaciok megtekmtesehez gyorsan csUsztassa
az ujjat fe\fe\e a kezdokepemyon és koppintson a Beallitdsok > Q
mentpontra, majd irja be a Jogi informaciok kifejezést, vagy latogasson
el a kovetkez6 oldalra: www.motorola.com/device-legal

Vizlepergetd. Telefonja nem vizhatlan. Ha tobbet szeretne megtudni a
telefon vizlepergetd kivitelérdl és tisztitasardl, csisztassa az ujjat felfelé a
képernydn, és koppintson a kovetkezé mentpontra: Bedllitasok > Stigé.
Akkumulatorral k bi; agi tudnivalok. Az esetleges égési
és eqyéb sérilések elkertlése érdekében a telefonban talalhato akkumu-
latort kizérolag a hivatalos Motorola szervizkdzpontok munkatérsai vagy
hasonld hozzaértd szakemberek tévolithatjak el.

Amennyiben a telefon nem valaszol, tartsa lenyomva a
bekapcsoldégombot, amig a képernyd el nem sotétal. Ezt kovetden a
telefon Ujraindul. Telefonjét egy kompatibilis Motorola toltovel toltheti.
Mas tolto hasznalata nem ajénlott. Ne toltse a telefont -20 °C alatti,
illetve 45 °C feletti hémérsékleten. Tovabbi informéciokért tekintse meg
ezen Utmutatd ,Jogi informdciok” részét, vagy ldtogasson el a kovetkezé
oldalra: www.motorola.com/device-legal.

Magas hangerd hasznalatéval kapcsolatos figyelmeztetés.

Ne hallgassa hosszabb ideig magas hanger6n a telefon hangjét,

mivel ez hallaskdrosodast okozhat. Ha a headset hangereje eléri a &
tUl magas hangerd kiiszobértéket, figyelmeztetés jelenik meg.

Erintse meg az OK lehetdséget a figyelmeztetés mellézéséhez, vagy
vérjon 1-5 masodpercet, majd nyomja meg a hanger6nveld gombot a
figyelmeztetés mellézéséhez és a hangeré modositasshoz.

Leselejtezés és Ujrahasznositas. Ha segitségre van szlksége a ﬁ
termékek és a csomagolds feleldsségtelies Ujrahasznositasaval
kapcsolatban, latogasson el ide: www.motorola.com/recycling. —
Extrém meleg vagy hideg. Ne hasznalja a telefont -20 °C alatti, illetve
45 °C feletti hémérsékleten. Ne tarolja és ne széllitsa a telefont -20 °C
alatti, illetve 60 °C feletti hmérsékleten.

Jogi nyilatkozatok. A funkciok, szolgaltatasok és alkalmazasok halé-
7atfiggok, és lehet, hogy nem mindenhol elérnetdk. Ezek hasznalatét
kiegészito feltételek is szabalyozhatjak, valamint a hasznalatért kilon
koltségeket is felszamithatnak. A jelen Utmutatéban szereplé miszaki
adatok és egyéb informécidk a nyomtatds iddpontjaban aktudlis &llapo-
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tot takrzik. A Motorola fenntartja a jogot az adatok elézetes értesités
nélkuli kijavitasara vagy mddositésara

Valasztottbirdsag. Erre a vasarlasra a kotelezo érvényl
valasztottbirdsagi kikdtés érvényes. Tovabbi informacidért, illetve
amennyiben nem szeretne valasztottbiraskodast, tekintse meg a
telefonhoz mellékelt jogi Utmutatot

SAR-rel kapcsolatos tudnivaldk (az e-cimkén). A telefonhoz tartozo
specifikus elnyelési arany (SAR) értékeinek megtekintéséhez cslisztassa az
Ujiét felfelé a kezd6képernydn, és vélassza a Bedllitasok > Q mentipontot,
majd irja be a Szabélyozasi cimkék kifejezést, a telefon tércsézogombjainak
segitségével adja meg a *#074# karaktersort, vagy latogasson el a
kovetkezd oldalra: www.motorola.com/sar.

Specifikus elnyelési arany (SAR) (ICNIRP). A TELEFON MEGFELEL

A RADIOHULLAMOKNAK VALO EXPOZICIO NEMZETKOZI
IRANYELVEINEK. A telefontipus legmagasabb SAR-értéke az ICNIRP-
iranyelvek szerint:

Fejre vonatkozo SAR-érték 0,67 W/kg
Ruhazaton val viselésre vonatkozd SAR-érték 0,77 W/kg
Vegtagokra vonatkozo SAR 1,69 W/kg

Ez a telefon - a helytél és a
halézat elérhet6ségétdl figgden - az aldbbi frekvencidkon mikodoképes.
Tipus: XT2097-6

Maximalis névleges
Mikodési  |Frek iatartomény doteljesitmé
moéd MHz-ben/sav (vezetett) dBm-ben
Bluetooth  |2400-24835 20
Wi-Fi 2400-24835 20
GPS 1559-1610 N/A
FM-fogadas |87,5-108 N/A
GSM 2/3/5/8 33/30
UMTS 1/2/5/8 24
LTE 1/3/5/7/8/20/38/40/41 23

Szerz6i jog és védjegyek. A MOTOROLA megnevezés, a stilizalt M
embléma, valamint a MOTO és a MOTO mérkajelzéscsaléd a Motorola
Trademark Holdings, LLC védjegye vagy bejegyzett (regisztralt)
védjegye. A Google, az Android, a Google Play és a tébbi hasonld
markajelzés és logd a Google LLC védjegye. A microSD logd az SD-3C,
LLC vedjegye. Az USB Type-C® és az USB-C* a USB Implementers
Forum bejegyzett védjegyei. Minden mas termék- és szolgaltatdsnév
tulajdonjogaval a tulajdonosa rendelkezik.

© 2021 Motorola Mobility LLC. Minden jog fenntartva
Termékazonosito: moto e’ power (><T2097 -6 tipus)

Kézikonyv szdma: 80600922H001-B
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Zacindme

Pred pouzivanim telefonu si prectéte pravni,
bezpecnostni a regulac¢ni informace, které jsou
soucasti baleni produktu.

Konektor na'hllavm' soupravy

Makro —=— N\

fotoaparat
Hlavni —
fotoaparat
Blesk — @ -_——— Snimat
otisk( prsti
Fedni ==————— Senzor
Predni ® rt "
fotoaparat vzdalenosti
Drzak na
kartu — Tlacitko
microSD Asistenta
asiM Google *
Tlacitka pro
nastaveni
hiasitosti
— Tlacitko
napajeni
Reproduktor ——[]

Mikrofon —
USB-C*/Nabijeka

* Stisknuti: Vyslovte prikaz nebo otazku
Pozndmka: Tato funkce nemusi byt dostupna ve vsech jazycich.
Cestina
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Vlozeni karet a zapnuti

Nano SIM

«0

1 Vlozte nastroj SIM

karty do otvoru

pro drzak, ¢imz
vysunete drzak.
Presvédcte se, ze
pouzivate SIM kartu
spravné velikosti.
Neupravujte velikost
karty pomoci ofezu.

2 Vlozte SIM kartu(y)
zlatymi kontakty
doll a opatrné
zatlacte drzadk
do slotu.

Pridejte kartu
microSD a ziskate
dalsi uloziste.

3 Stisknéte a podrzte
tlacitko napdjent
a poté postupujte
podle pokynu.

*Karta microSD je volitelna, prodava se samostatné. mg‘g
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Néapovéda a dalsi

Ziskejte odpovédi, aktualizace a informace:
Napovéda je zde: Chcete-li se dozvédeét, jak pouzivat vas telefon
a ziskat pristup k podpore, prejedte na plose prstem nahoru
a klepnéte na moznost Nastaveni > Napovéda.
Ziskejte vice: Ziskejte software, uzivatelské prirucky a dalsi na
strance www.motorola.com/mymotoe.
Ziskejte aplikace: Klepnéte na Obchod Play a mizete prohlizet
a stahovat aplikace.
Prévni informace: Tato prirucka obsahuje dilezité pravni,
bezpecnostni a regulacni informace, které byste si méli precist pred
pouzitim produktu. Chcete-li ziskat Uplné pravni informace, na plose
prejedte prstem nahoru a klepnéte na moznost Nastaveni > Q
a napiste Pravni informace nebo navstivte webové strénky
www.motorola.com/device-legal.
Vodoodpudivy. Telefon neni vodotésny. Dalsi informace
0 vodoodpudivém provedeni a péci o telefon ziskate prejetim prstem
nahoru a klepnutim na moznost Nastaveni > Ndpovéda.
Bezpecnostni pokyny k baterii. Aby nedoslo k popéleni a zranéni,
je nezbytné, aby byla baterie z vaseho telefonu vyjmuta pouze
v autorizovaném servisnim stredisku Motorola nebo jinym
kvalifikovanym odbornikem.
Prestane-i telefon reagovat, stisknéte a podrzte tlacitko napéjeni,
dokud obrazovka neztmavne a nedojde k restartu telefonu
Telefon nabijejte pomoci kompatibilni nabfjecky Motorola. Pouziti
jinych druhl nabijecek neni doporucovano. Telefon nenabijejte
pfi teplotach nizsich nez -20 °C nebo nad 45 °C. Dalsi informace
najdete v ¢asti ,Pravni informace"” této pfirucky nebo na adrese
www.motorola.com/device-legal

ani ohledné pouzivani vysoké hlasitosti. Abyste predesli ﬁ
moznému poskozeni sluchu, nenastavujte dlouhodobé
vysokou hlasitost. Kdyz nahlavni souprava doséhne limitu
vysoké hlasitosti, zobrazi se varovani. Klepnutim na OK jej zavrete
nebo pockejte pét sekund a stisknutim tlacitka pro zvySeni hlasitosti
zavrete upozornéni a mizete znovu upravit hlasitost.

Likvidace a recyklace. Informace o spravné recyklaci E
produktl a oball najdete na adrese
www.motorola.com/recycling. —

Extrémni teplo nebo chlad. Nepouzivejte telefon pfi teplotach
nizsich nez =20 °C nebo nad 45 °C. Neskladujte ani nepfepravujte
telefon pfi teplotach nizsich nez =20 °C nebo vyssich nez 60 °C.
Pravni omezeni. Funkce, sluzby a aplikace jsou zavislé na siti

a nemusi byt k dispozici ve viech oblastech. Mohou se na né
vztahovat dalsi podminky nebo mohou byt zpoplatnény. Specifikace
produktu a dalsi informace obsazené v této pfiruéee jsou
povazovany za presné v dobé tisku. Spole¢nost Motorola si vyhrazuje
pravo opravit nebo zménit libovolné informace bez upozornéni
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Arbitraz. Va5 nakup se fidi zavaznou rozhod¢i dolozkou.

Vice informaci a pokyny, jak ji odmitnout, naleznete v informacich
0 pravnich predpisech dodanych s telefonem.

Informace SAR (na e-Stitku). Chcete-li zobrazit hodnoty specifické
miry absorpce (SAR) tohoto telefonu, na plose prejedte prstem
nahoru a klepnéte na moznost Nastaveni > Q a napiste Regulaéni
Stitky, na Ciselniku telefonu zadejte *#07# nebo navstivie webové
stranky www.motorola.com/sar.

Specifickd mira absorpce (SAR) (ICNIRP). TENTO TELEFON
SPLNUJE MEZINARODNI SMERNICE O VYSTAVENI VLIVU
PUSOBENI RADIOVYCH VLN. Nejvy3si hodnoty SAR podle smérnic
ICNIRP, platné pro vas model telefonu, jsou:

Hodnota SAR pfi pouZiti u hlavy 0,67 W/kg
Hodnota SAR pfi noseni na téle 0,77 W/kg
Hodnota SAR pro koncetiny 169 W/kg

Podporované frekvence a vykon. Tento telefon mUze v zévislosti na
poloze a dostupnosti sité fungovat na nésledujicich frekvencich.
Model: XT2097-6

Maximalni jmenovity
Provozni |Rozsah frekvenci vykon pfenosu
rezim Vv MHz / pdsmo (vedeny) v dBm
Bluetooth |2400-2483,5 20
Wi-Fi 2400-2483.5 20
GPS 1559-1610 Neuvedeno
Prijem FM |875-108 Neuvedeno
GSM 2/3/5/8 33/30
UMTS 1/2/5/8 24
LTE 1/3/5/7/8/20/38/40/41 23

Autorska prava a ochranné zndmky. MOTOROLA, stylizované

logo M, MOTO a rodina znacek MOTO jsou ochranné zndmky nebo
registrované ochranné zndmky spolecnosti Motorola Trademark
Holdings, LLC. Google, Android, Google Play a dalsi souvisejici
znacky a loga jsou ochranné znamky spole¢nosti Google LLC. Logo
microSD je ochrannd zndmka spolecnosti SD-3C, LLC. USB Type-C*
a USB-C* jsou registrované ochranné zndmky organizace USB
Implementers Forum. Vsechny ostatni nazvy produktd a sluzeb jsou
majetkem prislusnych viastniku

© 2021 Motorola Mobility LLC. Vdechna prava vyhrazena.

ID produktu: moto e’ power (Model XT2097-6)

Cislo pfirucky: 80600922H001-B
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Krenimo

Prije upotrebe telefona procitajte prilozene
pravne, sigurnosne i regulatorne informacije.

Uticnica z'a slugalice

Fotoaparat —l’ N\
za makro

shimanje
Glavni —
fotoaparat
Bljeskalica =— @ —eeeeee. Senzor
otiska prsta
" ==———— Senzor
Prednji 0] iy
fotoaparat blizine
Lezista za
Mi — Gumb za
microSD Google
kartice Assistant*
Tipke za
glasnocu
— Tipka za
ukljugivanje/
isklju€ivanje
Zvuénik ——[]

\ J
Mikrofon —' I _—
USB-C*/punja&

* Pritisnite: izgovorite naredbu ili pitanje.
Napomena: ova znacajka mozda nije dostupna na svim jezicima.

Hrvatski
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Umetanje kartica i ukljucivanje telefona

Nano SIM

-

Model s jednom SIM
ﬂ karticom
Model s dvije SIM
arti
- !

(s ||}

| =
» 8

t
H

ZWIS

«0

*microSD kartica je opcionalna i prodaje se zasebno,

1 Umetnite alat za
SIM u rupicu u
lezistu kako bi
leziste iskocilo.
Upotrebljavajte SIM
karticu odgovarajuce
veli¢ine - nemojte je
izrezivati.

2 Umetnite SIM
kartice tako da
zlatni kontakti budu
okrenuti prema
dolje, a zatim
polagano gurnite
leZiste u utor.

Dodajte microSD
karticu za dodatnu
pohranu*.

3 Pritisnite i
zadrzZite tipku
za ukljucivanje/
iskljucivanje i zatim
slijedite odzivnike
kako biste zapoceli.

iCro
mS'b
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Pomoc i vise

Za odgovore, azuriranja i informacije:

Pomoc je tu: prijedite prstom prema gore s pocetnog zaslona

i zatim dodirnite Postavke > Pomo¢ da biste saznali kako
upotrebljavati telefon i pronaci podrsku.

Za vise sadrzaja: preuzmite softver, korisnicke prirucnike i ostale
sadrzaje s web-stranice www.motorola.com/mymotoe.
Preuzimanje aplikacija: dodirnite Trgovina Play za pretrazivanje
i preuzimanje aplikacija.

Pravne informacije. Ovaj prirucnik pruza vazne pravne, sigurnosne

i requlatorne informacije koje biste trebali procitati prije upotrebe
proizvoda. Za sve pravne informacije prijedite prstom prema gore

s pocetnog zaslona i dodirnite Postavke > Q a zatim unesite Pravne
informacije ili posjetite www.motorola.com/device-legal.

Odbija vodu. Telefon nije vodootporan. Za vise informacija o
odrzavanju i dizajnu telefona koji odbija vodu prijedite prstom prema
gore i dodirnite Postavke > Pomoc.

Sigurna upotreba baterije. Kako biste izbjegli opasnost od opeklina
i ozljeda, bateriju iz telefona treba vaditi samo osoblje ovlastenog
servisnog centra tvrtke Motorola ili drugo kvalificirano osoblje.

Ako vas telefon prestane reagirati, pritisnite tipku za ukljucivanje/
iskljucivanje i zadrzite je sve dok se zaslon ne iskljuci i dok se

telefon ponovo ne pokrene. Telefon punite s pomocu kompatibilnog
punjaca tvrtke Motorola. Ne preporucuie se upotreba drugih
punjaca. Nemojte puniti telefon na temperaturama ispod -20 °C

(-4 °F) ili iznad 45 °C (113 °F). Za vise informacija pogledajte

odjeljak “Pravne informacije” u ovom prirucniku ili posjetite
www.motorola.com/device-legal

Up je za izlaganje glasnim ima. Kako biste

izbjegli ostecenja sluha, nemoite slusati glasne zvucne zapise

kroz duga razdoblja. Kad glasnoca slusalica dosegne prag za

veliku razinu glasnoce, pokazuje se upozorenje. Dodirnite OK za
odbacivanje ili pricekajte do pet sekundi, a zatim pritisnite tipku za
povecanje glasnoce da biste odbacili upozorenje i omogucili daljnje
podesavanje jacine zvuka.

Odlaganje i recikliranje. Pomoc u vezi odgovornog recikliranja E
proizvoda i ambalaze potrazite na

www.motorola.com/recycling. —
Velike vruéine ili hladnoéa. Nemojte upotrebljavati telefon na
temperaturama ispod -20 °C (-4 °F) iliiznad 45 °C (113 °F). Nemojte
spremati/transportirati telefon na temperaturama ispod -20 °C (-4 °F)
iliiznad 60 °C (140 °F).

Odricanja od odgovornosti. Znacajke, usluge i aplikacije ovise o
mrezi i mozda nece biti dostupne u svim podrucjima; na njih se mogu
primjenjivati dodatne odredbe/naknade. Specifikacije proizvoda i
druge informacije u ovom priruéniku u vrijeme tiskanja smatrane

su toénima. Motorola zadrzava pravo na ispravijanje ili promjenu
odredenih informacija bez prethodne obavijesti.
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Arbitraza. Kupnja je podlozna obvezujucoj arbitraznoj klauzuli
Vise informacija i upute o nacinu odbijanja potraZite u pravnom
prirucniku prilozenom uz telefon.

SAR informacije (na e-oznaci). Za prikaz vrijednosti specificne
brzine apsorpcije (SAR) ovog telefona, na pocetnom zaslonu
telefona prijedite prstom prema gore i dodirnite Postavke > Q a
zatim napisite Regulatorne oznake te s pomocu brojcanika telefona
unesite *#07# ili posjetite www.motorola.com/sar.

Specifi¢na brzina apsorpcije (SAR) (ICNIRP). VAS TELEFON
ZADOVOLJAVA MEDUNARODNE NORME O IZLOZENOSTI
RADIOVALOVIMA. Najvise vrijednosti specifi¢ne brzine apsorpcije
prema standardima organizacije ICNIRP za vas model telefona
iznose:

SAR vrijednost za glavu 0,67 W/kg
SAR vrijednost za tijelo 0,77 W/kg
SAR vrijednost za ekstremitete 169 W/kg

Podrzane frekvencije i snaga. Ovaj telefon moze raditi na sliedecim
frekvencijama, ovisno o lokaciji i dostupnosti mreze,

Model: XT2097-6

Maksimalna nazivna
Frekvencijski raspon, snaga emitiranja
Nacin rada |MHz/pojas (provedena) dBm
Bluetooth 2400 - 24835 20
Wi-Fi 2400 - 24835 20
GPS 1559 - 1610 nije primjenjivo
FM prijem |875-108 nije primjenjivo
GSM 2/3/5/8 33/30
UMTS 1/2/5/8 24
LTE 1/3/5/7/8/20/38/40/41 23

Autorska prava i zastitni znakovi. MOTOROLA, stilizirani logotip
M, MOTO i MOTO oznake zastitni su znakovi ili registrirani zastitni
znakovi tvrtke Motorola Trademark Holdings, LLC. Google, Android,
Google Play i druge povezane oznake i logotipovi zastitni su
znakovi tvrtke Google LLC. Logotip microSD zastitni je znak tvrtke
SD-3C, LLC. USB Type-C* i USB-C® registrirani su zastitni znakovi
organizacije USB Implementers Forum. Svi drugi nazivi proizvoda i
usluga pripadaju odgovarajucim vlasnicima

© 2021 Motorola Mobility LLC. Sva prava pridrzana.

ID proizvoda: moto e’ power (model XT2097-6)

Broj priru¢nika: 80600922H001-B
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Acg EeklvAoouue

MPOTOU XPNOWWOTIOINCETE TO TNAEDWVO 0ag,

OlABAOTE TIC TANPODOPIEG OXETIKA LE TNV

A0DAAELQ, TOUC KAVOVIOHOUC KAl TC VOLLIKA

ntrAuaTa Tou pxovtal padl e To poidv oag.
Yrodoxn ?KOUUTlK(i)V

Kaupepa L | N\
Macro
}(Upla —_—
Kanepa Aloéntripag
BAKTUAKWY
DAag — @ ——— ——————— anoTunwua-
Twv
" — Awlntipag
Mnpootvi p
dpepa gyyutntag
_ Ymodoxn X
kaptag SIM —_ Kousm
Kau Bon6dg
microSD Google*

]— MARKTPA
évtaong
fixou

— Kouprmi
Aettoup
yiag

Hxeio ——[]

N\ J
— 1 |

USB-C*/®opTioThg

Mikpddwvo

*NotAote: MNeite wia evIoAd A KAVTE pia epRTNON
Inueiwon: Auti n Aertoupyia evoexetat va unv eivat dlabéatun oe
OAEC TIC YADOOEG.

EAANVIka
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TomoBETNON KAPTWV Kal EVeEpyoTtoinon

Nano SIM

«0

1 TomoBetnoTe TO
cpvaieio SIM otnv
0TI TNG ONKNG yia
va Byel €Ew.
BeBawwBette dtt
XPNOILOTIOLELTE TO
owoTo [eyedog
ké&otag SIM. Mnv
KOWETE TNV K&PTA
SIM.

2 Eloaydyete TNV N
TIC KAPTEG SIM e
TIC XPUOEG eTtadEC
OTPAMEVES TIOOG
TA KATW KA, 0TN
OUVEXELQ, OTIRWETE
amaAd ™ 6nKn
UEoa TNV UTIOOOXN.

MpooBeoTe wa
kdpTa microSD
VIOl ETUTTAEOV XWPO
anobnkeuonc.*

3 latnote
TIOPATETAUEVA TO
KOUUTIL Aettoupyiac
Kall, OTN OUVEXELQ,
QAKONOUBAOTE TIG
EVTOAEG yla va
EeKvnOETE.

*H k&pta microSD €ival TpoaupeTIKr Kot TiwAeital EExwoIoTa. mg‘g
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BonBela kat aAAa
Bpeite amavtAoelc, evnueQWOELS Kat TAnoodopled:

+ Bon@ela: Tty apykr 080vn, GUPETE T dAKTUAG 0aG TTPOG TA TTAVW KAl
TatAoTe PuBpioelg > BoRBela yia va ABETE TI)C val XN OIMOTOLELTE TO
TNAEDWVO 0ag Kal yia va ABETe UmtoaTrpien

+ Tleploodtepa: Boeite Aoyiopixo, 0dnyoug xonong kat moAd aha oto
www.motorola.com/mymotoe.

+ Ain edappoyv: Mathote Play Store yia epiiynon kau Adyn edapuoyv.
Nopkég mAnpodopieg. AUTAC 0 00NYOC TAPEXEL ONUAVTIKEC TANODODIEC
OXETIKA LE TQ VOLIKG {NTALATE, TNV AODAELQL KL TIC KAVOVIOTIKEG JIATAEEIS
TIOU TIPETIEL Vet BIARACETE TIQIV XONGILOTIOIGETE TO TOOIOV. M TIC TARPEIC
VOLIKES TTANPOGOPIEC, GUETE TO dAXTUAG GG PO TCL TIAVW QT TV APXIKN
086vn, natnote Pubpioetg > Q kat nerta nktoohoyote NopIKEG
mnpodopies 1 emakedBe(re T dleUBuvan wwwmotorola.com/device-legal
Y8poanwentiké. To TAédwvo oac dev dlabeTel adidBpoyn mpoaTaaia. Ma
TIEPLOOOTEPEC TANPODOPIEC OXETIKA e TNV UdpoarwBnTiky oxedicon Kat
HoOVTIdA TOU THAEDIVOU G0LC, GUPETE TIPOG Tal AV KAl ayyiETe PuBpioeig >
Borieta
Aoddheta pratapiac. Mc vo unv TEokANBEL EykauLa A TOQUUOTIOUOG, N UTo-
Tapia Tou TNAEGWVOU Ba TETEL va adAIPETOL LOVO ATI6 EYKEKDLUEVO ATd TN
Motorola kEvT0O EMIOKEUWY A TOPOUOLA EEEIBIKEULEVO TIDOTWTIIK
Av 10 TAEDWVO G0 OTALATAGEL VO QVTATIOKIVETAL, TIATACTE MAPQTETAMEVA
O oUW Aettoupyiag péxot va oBrioet n 0Bovn kat va yivel emavekkivan
Tou TAedwvou. PopTioTe To TNAEGWVO 0ag XPNOIMOTIOVTAK Eva 0UUBOTO
optioTh Motorola. Aev ouviatatal n xpron aMwv hopTiaTiv. Mnv doptilete
0 TAédwvo o Bepuokpacieq kdtw amod -20°C A mavw amd 45°C. Ma eplood-
Tepeq Mnpodopieg, avatpé€re atnv evétnta "Nouikeg mnoodopieq” autol Tou
0dNyou, f emiokedBeite T dieuBuvan wwwmotorola.com/device-leqal
Mpogidomoinon oXeTIKd He TN XpAon 0T KEYLTH Evraon fxou. Mo va
v mipokAnBet BAaBn otnv akon ag, anodelyeTe TV akpdaon oe
unha emieda évtaong MXoU yia peyara xpovikd dlaotAuata. Otav n
EVTaON AX0U TWV QKOUOTIKWY GTACEL 0TO HEYIOTO i, eldbavileTal mpoedorol-
non. Ayyi€te OK yia mapdBhedin f epWiéveTe éva Le TevTe deutepdheta,
TIATAOTE TO Kouurt alEnang evaong Axou yia va mapaBAEYeTe T
TIpoEdomoinaN Kat vaL ENTPEYETE TN GUVEXION TIPOCAPUOYNG TNG Eviaong,
Andppupn kat avakukAwan. Mo BonBeia oYETKA Ue TNy UTteUBuvn K

QVaKUKAWGN TIPOIOVTWV Kal GUOKEUTOLY, eTiokedBeite T dlelBuvan
wwwmotorola.com/recycling. —
E§aipeTikd u¢n7\ec ] xaunhsc espuoxpuolsq. Mnv xonotuoroleite To TNAEDVO
0e BepuoKpaoteg katw amo -20°C f v aro 45°C. an d;u%uoosts/
ETODEPETE TO TNAEDUIVO OE BEQHOKPATIES KATw amd -20°C A mavw ard 60°C
Nopukri antortoinen euBuvav. Ot AeToupyiec, oL UTNOETIES Kal O eDOPUOYES
€apTwvTal amo T Xeron JKTUOU Kat (0w va unv elvat DaBEGILES O OMEC TIC
TIEpIOKEC. EvdéxeTal vat LoyUouy TipdaBeTol pot/xpetoel. Ot mpodiaypadég
TOU TPOIOVTOG Kall GG TANPOGORIES TTOU TIEQIEXOVTAL OE QUTOV TOV 00NyO
BewpolvTal akpiBelc kaTd TN oTIyUn TNG ekTuTwong, H Motorola Slatnpel

0 dikaiwya va dlopBevel 1 va ahddet omoladroTe mnpodopia Xwpig
mpoedoroinan.
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Aarenaia. H ayopd oag SiEneTal and wia deaeutiki pritpa dlartnaiag. Ma
TIEPIG0OTEEC TANPOGOPIEC KABUIC KL Y10 TOV TPOTO LE TOV OTIOl0 MMOE(TE vt
ené€ete T e€aipean oag, efTe To VoK 0dnyo Tou GUvOdEUE TO TNAEGWVO gac,
MAnpodopieg SAR (6T NAEKTPOVIKA ETIKETA). 1o val elTe TIC TIWEC EIDKOU
ouBloU amoppddnang aktvoBohiag (SAR) yia auTd To THAEGWVO, GUPETE TO
aXTUNG 00 TIPOG T TV ATIO TV apxIki 086vn, ayyite Pubpioetg > Q
KaTOTY TANKTPOAOYNOTE PUBMLOTIKEG ETIKETES, QMO TO TANKTPOAGYI0 KAAGNG
Tou TAeddvou aac, MAnktpohoynaTe *#O7H, ) emiokedBeite T dlelBuvan
www.motorola.com/sar.

E181k0¢ puBuoc anoppddnang aktivoBohiag (SAR) (ICNIRP). TO THAEOQNO
TAZ ZYMMOPOONETAI ME TIZ AIEONEIS OAHTIES IXETIKA ME THN EKOESH
YE PAAIOKYMATA. Ot udinAdtepec TWéG SAR y1a 10 Loveo Tou ThAedwvou
0ag, e Baon Tic odnyieg ICNIRP eivau ot e€n¢;

TIEC SAR y101T0 KedaAL 0,67 W/kg
Tiwég SAR 1010 ooa 0,77 W/kg
Tipéc SAR yia Ta Gkpa 169 W/kg

YrootnpiZopeves GUXVOTNTEG Kat LoxUg, AUTO T0 TNAEGWVO Uopel
va hettoupyel TG €N ouxvaTnTeC, avhoya Le TV ToroBeaia kat T
dlaeaudtnTa Tou diktUou.

Movtého: XT2097-6

Méylotn ovopaoTik
Katdotaon |EUpog ouxvotitwy 10xU¢ petddoong
Aewtoupyiag | MHz/Zdvn (aywywn) dBm
Bluetooth  |2400 - 24835 20
Wi-Fi 2400 - 24835 20
GPS 1559 - 1610 MY
Afn FM 875 -108 AY
GSM 2/3/5/8 33/30
UMTS 1/2/5/8 24
LTE 1/3/5/7/8/20/38/40/41 |23

Mveupatikd Sikauwpata kat epropikd oipata. H erwvupia MOTOROLA,

TO XAQOKTNOLOTIKG AoyOTUTO TOU E1BKA UOPOTIOINUEVOU XAPAKTAOA M, n
enwvupia MOTO, kaBuwe Kat n olkoyevela Twv anudtwy MOTO eival umopika
onuata A ofuata katatebevta e Motorola Trademark Holdings, LLC. Ot
ovopaoleg Google, Android, Google Play kot ta dMa ouvadnr orata kat
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Wprowadzenie

Przed uzyciem telefonu przeczytaj wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, norm
i przepisow, ktére zostaty do niego dotaczone.

Ztacze slluchawek

Kamera _l/ N
makro

Aparat —
gtéwny @
Flesz ——1 @ — Coytniklini
papilarnych
. =————— Czujnik
Przedni ® g
aparat zblizeniowy
Tacka
kart SIM i — Przycisk
microSD Asystenta
Google*
Przyciski
gtosnosci
— Przycisk
zasilania
Glosnik ——/)

. 7
Mikrofon —' I
USB-C"/tadowa

*Nacisnij: wypowiedz polecenie lub zadaj pytanie.
Uwaga: ta funkcja moze byc niedostepna w niektorych jezykach.

Polski
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Wktadanie kart i wiaczanie urzadzenia

1 Wsun narzedzie
SIM do otworu
w tacce, aby ja
wysunacé.

Nano SIM

.. Upewnij sig, ze
karta SIM ma
prawidtowe
rozmiary.

Nie przycinaj jej.

2 Wtoz karte
lub karty SIM
poztacanymi
stykami do dotu,
a nastepnie
delikatnie wsun
tacke do gniazda.

Model z jedna kartg SIM

Dodaj karte
microSD, aby
uzyskac wiecej
miejsca.*

3 Nacisnij i
przytrzymaj
przycisk zasilania,
a nastepnie
postepuj zgodnie
z instrukcjami, aby

‘(D rozpoczac.

* Karta microSD jest opcjonalna | sprzedawana oddzielnie mg‘g
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Pomoc i dalsze informacje

Odpowiedzi, aktualizacje i informacje:

« Pomoc: przesun w gore na ekranie gtownym i dotknij kolejno
Ustawienia > Pomoc, aby dowiedziec sie, jak korzysta¢

7 telefonu lub uzyska¢ pomoc.

Wigcej: pobierz oprogramowanie, instrukcje obstugi i inne
materiaty ze strony www.motorola.com/mymotoe

Pobierz aplikacje: dotknij ikony Sklep Play, aby przegladac

i pobierac aplikacje.

Informacje prawne. Niniejszy podrecznik zawiera wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa, norm i przepiséw, z ktérymi nalezy sie
zapoznac przed rozpoczeciem korzystania z produktu. Aby uzyskac
petne informacje prawne, przesun w gore na ekranie gtéwnym i
dotknij kolejno Ustawienia > Q, a nastepnie wpisz Informacje
prawne |ub odwiedz strone www.motorola.com/device-legal.
Czesciowa wodoszczelnosé. Telefon nie jest wodoodporny. Aby
uzyskac wiecej informacji na temat wodoszczelnej konstrukcji
telefonu i dbania o niego, przesun w gore i dotknij kolejno
Ustawienia > Pomoc.

Bezpieczeristwo baterii. Aby zapobiec poparzeniom i obrazeniom,
bateria w telefonie powinna by¢ wyjmowana wyltacznie przez
pracownika autoryzowanego centrum serwisowego firmy Motorola
lub podobny wykwalifikowany personel.

Jezeli telefon nie reaguje na polecenia, przytrzymaj przycisk zasilania,
dopdki ekran sie nie wytaczy, a telefon uruchomi sie ponownie.

taduj telefon przy uzyciu zgodnej tadowarki Motorola. Nie zaleca

sie korzystania z innych tadowarek. Nie nalezy tadowac telefonu w
temperaturach ponizej -20°C (-4°F) lub powyzej 45°C (113°F). Wiecej
informacji mozna znalez¢ w czesci ,Informacje prawne” niniejszego
podrecznika lub na stronie www.motorola.com/device-legal.
Ostrzezenie dotyczace duzej gtosnosci. Nie stuchaj

dzwigkow o wysokiej gtosnosci przez diugi czas - moze to &
spowodowac uszkodzenia stuchu. Gdy gosno$c zestawu
stuchawkowego osiagnie prég wysokiej gto$nosci, zostanie
wyswietlone ostrzezenie. Dotknij OK, aby je odrzuci¢, lub zaczekaj od
jednej do pieciu sekund i naciénij przycisk zwiekszenia gtosnosci, aby
odrzuci¢ ostrzezenie i umozliwi¢ dalsza regulacje gtosnosci
Utylizacja i recykling. Aby uzyskac pomoc w

odpowiedzialnym recyklingu produktow i opakowan, odwiedZ
strone www.motorola.com/recycling.

Ekstremalne temperatury. Nie nalezy uzywac telefonu

w temperaturach ponizej -20°C (-4°F) lub powyzej 45°C (113°F)

Nie nalezy przechowywac ani przenosic¢ telefonu w temperaturach
ponizej -20°C (-4°F) lub powyzej 60°C (140°F).

Zastrzezenia prawne. Funkcje, ustugi i aplikacje sg zalezne od sieci

i moga by¢ niedostepne na niektdrych obszarach, gdzie moga
obowigzywac inne warunki/optaty. Zakigda sie, ze specyfikacje
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produktu i inne informacje zawarte w tym podreczniku sa doktadne
w momencie wydruku. Motorola zastrzega sobie prawo do korekty
lub zmiany dowolnych informacji bez uprzedniego powiadomienia.
Arbitraz. Zakup podlega wigzacej klauzuli arbitrazu. Wiecej
informacji oraz instrukcje odrzucenia klauzuli mozna znalez¢

w informatorze prawnym dotaczonym do telefonu.

Informacje dot. SAR (na e-etykiecie). Aby wyswietlic wspotczynnik
absorpcji swoistej (SAR) tego telefonu, przesun w gore na ekranie
gféwnym i dotknij kolejno Ustawienia > Q, a nastepnie Etykiety
prawne, wprowadz na klawiaturze telefonu *#07# lub wejdz na
strone www.motorola.com/sar.

Wspétczynnik absorpcji swoistej (SAR)(norma ICNIRP). TEN
TELEFON SPELNIA MIEDZYNARODOWE NORMY DOTYCZACE
NARAZENIA UZYTKOWNIKA NA DZIALANIE FAL RADIOWYCH.
Najwyzsza wartos¢ SAR zgodnie z wytycznymi ICNIRP dla tego
modelu telefonu:

SAR glowy 0,67 W/kg
SAR przy ciele 0,77 W/kg
SAR przy korczynach 1,69 W/kg

Obstugiwane czestotliwosci i moc. Ten telefon moze pracowac
na nastepumcygh czestotliwosciach, w zaleznosci od lokalizacji
i dostepnosci sieci.

Model: XT2097-6

Maksymalna nominalna
Zakres czestotliwosci moc nadawania
Tryb pracy |(MHz/pasmo) (przewodzona) w dBm
Bluetooth |2400-2483,5 20
Wi-Fi 2400-2483,5 20
GPS 1559-1610 Nie dotyczy
Qdbidér FM 87,5-108 Nie dotyczy
GSM 2/3/5/8 33/30
UMTS 1/2/5/8 24
LTE 1/3/5/7/8/20/38/40/41 23

Prawa autorskie i znaki towarowe. MOTOROLA, stylizowane

logo M, MOTO i rodzina znakéw MOTO sg znakami towarowymi

lub zastrzezonymi znakami towarowymi Motorola Trademark
Holdings, LLC. Google, Android, Google Play i inne znaki sg znakami
towarowymi i logami Google LLC. Logo microSD jest znakiem
towarowym SD-3C, LLC. USB Type-C*® i USB-C* sg zastrzezonymi
znakami towarowymi USB Implementers Forum. Pozostate nazwy
produktow i ustug nalezg do ich odpowiednich wiascicieli.

© 2021 Motorola Mobility LLC. Wszystkie prawa zastrzezone.
Identyfikator produktu: moto e” power (Model XT2097-6)

Numer instrukeji: 80600922H001-B

42


http://www.motorola.com/mymotoe




motorola.com

M

80600922H001-B

Printed in China




